Postfata

Cartea profesorului Adam Ledgeway de la Universitatea din Cambridge
este o carte de teorie fundamentald a evolutiei lingvistice de la latind la
limbile romanice, cu dezbateri de idei, sustinute de numeroase informatii
faptice din latind si din toate limbile romanice. O carte in care se pune
sub semnul intrebarii mitul fundamental al trecerii simple si unitare de
la sintetismul latin la analitismul limbilor romanice (vezi capitolul 2),
procesul fiind mai complicat si mai contorsionat, cu inovatii analitice si
sintetice 1n acelasi timp, cu grade de sintetism si de analitism, cu diferente
de la nume la verb si de la o constructie la alta. In locul unei dihotomii
categorice (absolute) ,,sintetic” vs ,,analitic”, acoperitoare pentru domeniul
latin vs romanic, autorul aduce in discutie numeroase exemple din latina si
din limbile romanice care au ca efect relativizarea distinctiei. Alte sfere de
interes, precum teoria gramaticalizarii, a configurationalitatii sau a setarii
diferite a diversilor parametri, se prefigureaza ca fiind la fel de relevante,
daca nu chiar mai relevante in dezbaterea trecerii de la latina la limbile
romanice.

Réand pe rand, sunt dezbatute teoretic si faptic noile directii de
investigare (teoria configurationalitatii (din capitolul 3) si a relatiei dintre
configurationalitate si structura functionala (din capitolele 4 si 5), parametrul
centrului (capitolul 5), schimbarea tipologica a trecerii de la marcarea pe
subordonat la marcarea pe centru si relatiile cu trasaturile topicii (capitolul
6), competitia dintre doud ,,alinieri” In marcarea argumentelor: alinierea
sintacticd nominativ/acuzativ vs activ/static (capitolul 7)), toate menite
sd puna intr-o noud lumina examinarea evolutiei lingvistice dinspre latina
spre limbile romanice.

Fapte lingvistice aparent disparate intre ele sunt ,,legate” teoretic (vezi,
de exemplu, aparitia articolului si a pozitiei Det, din GN romanic, pe de o
parte, siaparitia diverselor categorii gramaticale verbale si a auxiliarelor, din
GV romanic, pe de alta parte), asigurand o intelegere profunda a evolutiei
ansamblului. Dar si in prezentarea noilor concepte, pozitia cercetatorului
nu este rigid dihotomica, ci, dimpotriva, la fel de relativizata, cu grade de
configurationalitate, cu structuri nonconfigurationale si configurationale in
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aceeasi etapd de evolutie, de la o limba la alta sau, in cadrul aceleiasi limbi,
de la o constructie la alta.

Analize convingatoare vin sd sustind tezele teoretice postulate (vezi,
de exemplu, multele dovezi, din capitolul 4, ale aparitiei si ale existentei
structurii functionale, reflectate in diverse limbi romanice in toate cele trei
domenii: grupul nominal, grupul verbal si domeniul propozitional). Rand
pe rand, sunt examinate, in domeniul numelui, articolul indefinit si cel
definit, dar si alti determinanti; in domeniul verbului, auxiliarele romanice,
cu etapele lor de evolutie (desemantizarea, decategorizarea — pierderea
trasaturilor morfosintactice proprii, specializarea morfofonologica, crearea
pozitiei speciale Infl si efectele aparitiei acesteia), totul Intr-un tablou de
varietate romanicd si de unitate teoreticd; in domeniul propozitiei, se
examineazd grupul complementizatorului (CP), cu dovezi si conditii
sintactice ale existentei lui incd din latind, situatie comparata cu existenta
romanica.

O bibliografie imensa, de teorie lingvistica si de romanistica, cu dezbateri
ample (in subsol si 1n text), asigurd patrunderea in spatiul roménesc a unei
bibliografii moderne si, mai ales, a unei dezbateri profunde a acesteia.
,,Configurationalitate”, ,,parametrul centrului”, ,marcarea centrului vs
a subordonatului” sunt domenii teoretice recente, a caror bibliografie
comentatd este extrem de utila.

Cartea profesorului Adam Ledgeway are atat utilitate teoretica, cat
si descriptiva, avand in vedere cd, pe langa noutdtile teoretice de mare
cuprindere, ea aprofundeaza diverse domenii ale latinei si ale limbilor
romanice, aducand si informatii de latina tarzie sau despre limbile romanice
timpurii. Nenumadrate fapte de descriere isi gasesc aici prezentarea pentru
prima data, de la fapte ale limbilor romanice standard la varietati lingvistice
restranse, din arii izolate ale Romaniei.

Este o carte care modernizeaza domeniul romanistic, aflat de multa
vreme sub forta constrangatoare a traditiei. Totodatd, aceastd lucrare
marcheazd o schimbare de paradigma in (morfo)sintaxa diacronica,
folosind un cadru formal coerent pentru analiza si interpretarea unor fapte
lingvistice adesea cunoscute din lucrari anterioare.

Ne bucuram ca, in carte, existd un interes special pentru romana,
care apare cu multe exemple si comentarii relevante pentru sustinerea
argumentarii. Un capitol aparte destinat articolelor proprii roméanei (ce/
si al) merge mai departe cu analiza, fixand, pe de o parte, specificitatea
romanei, dar si pozitia ei in sustinerea teoriei generale.

Cartea beneficiaza de o traducere clara si eleganta, cu o terminologie
armonizatd cu terminologia lingvisticd romaneascd, argument care o
recomandd suplimentar spre lecturd. Prin multimea si noutatea ideilor
teoretice prezentate, prin ansamblul schemei teoretice generale, in cadrul
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careia ideile se leagd intr-o ,,constructie” extrem de unitara, suntem in
fata unei lucrari care revolutioneaza teoretic disciplina romanisticii, dar
si studiul diacronic al fiecarei limbi romanice in parte. Am convingerea ca
traducerea ei vaimpulsiona cercetarea romanistica din Roméania si va genera
studii/carti speciale privind pozitia romanei in evolutia general romanica.
Felicit initiativa grupului restrans de lingvisti bucuresteni (alcatuit din
Raluca Braescu, Adina Dragomirescu, lonut Geana, Alexandru Nicolae,
Irina Nicula Paraschiv, Dana Niculescu) de a initia si a realiza traducerea
textului si de a pune 1n circulatie romaneasca aceasta extraordinara carte.

Gabriela Pana Dindelegan

BDD-B263-13 © 2012; 2017 Oxford University Press; Editura Univers Enciclopedic Gold
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.51 (2025-12-07 16:02:45 UTC)


http://www.tcpdf.org

